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Shalom,

|l 6ve read the materi al aed | cauldfrecdhchapdpoint diynumeeoosa r kK s h ¢
commentaries to the contrary. But it could josine downta mat t er of who chooses
rather point out some simple facts, because the examples given by these peaienaisteadingto put it
lightty. These people dondét know Yahweh, and hoaftlyHe i
interchanged the meanings of words to their own destruction. Obviously, none of them took the time to even
look at the Scriptures cited. | could only think that these LIES are for people who could care less about actual

verifyingthewordsor& easi ly fooled to believe the word il
for exampl e. | irtcitatiors framghe follpwong link: o u t t he

The I nterpreterodos Dictionary of The Bi bl e

DAY

[mwvy hdme'ra, adverbially sh"meron, this day; KJV inexactly rwa (Judg.16:2; Job 26:10), light; KIJV

incorrectly lwmt I Sam. 21:5)].
A division of time. There are three principal uses of the term:

a) The time of daylight, from sunrise to sunset, as contrasted to NIGHT (Gen. 1:5; 8:22; Acts 20:31;
etc).

First, this comment says the time of DAYLIGHT, not the length of an entire day. And Gen 8:22
uses Yom and Laylah
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(and 1:5 does as well in the place that they obviously want people to look atmythe question is not what

a Yom (day) AND (Laylah) night is, the question is: what constitutes a Yom (day). And in Gen 1:5 where Yorr
and Laylah artdas NOTHING to do wih,the time period of what constitute¥am (DAY)).

The Lexham Hebrew-English Interlinear Bible;Bible. O.T. Hebrew

2D TIRTTOR minieh SR iy
0 - D NN -7 - DN oK ekl
that -good [obj] - the - light God and - see

that -[wag gooc  [obj] - the - light God and -(he) saw
CK - NCJSMN PA - XD - NCcSMNF NPDSMN Cc - VgAMSM:

TR T2 DTN 5727
X - T T2 DTOX 572
the - light  betweel God and - cause to separate
the - light betweel God and- (he) caused a separati
XD - NCcSMNH  Pb NPDSMN Cc - VhAmSM3
N 3
T -7 =
the - darkness and - betwee
the - darkness and - betwee
XD - NCcSMNH CC - Pb
o Jix7 miniph RPN 5
o M7 D MR XP )
day to - the -light God and - call
day (to)*® - the -light God and -(he) callec
NCcSMN PL - XD - NCcSMNI NPDSMN Cc - VgAmMSM:
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and - be - evening night call and - to - the darkness

and - hét was -evening  night (he) callec and -(to)*”® - the- darknes
Cc - VJQAMSM3 -NCcSMN NCcSMF VgAsSMZ CC - PL - XD - NCcSMN

SIOX o 7P3“’ﬂ’7

ik oy P2 -1

one day and - be - morning
oné day  and - hét was -morning

NCNSMEINCeSMN Cc - VGQAMSM3 - NCcSMI

Alsg, in verseb, it literally says, Y ahweh ficalledo TO/FOR THE Light (of/is) Day. Virtually all translations
conveniently ignore the Lamed in several instances.

5 and God calleth to the light6 Day , 6

and to the darkness He -hath call ed

morningd day one. (Young® Literal Translation)

Moreover, in Hebrew, when something is ficalledd.a name and aLamed is attached to it, it meansit isan
Appellation of L ocality (or of Person).

Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon
NP
TIT

e.=give name tpacc. appell. +‘2pers (loc., velrei): (1)pers. Ho 2:18 Gn 35:18 1 S 4:21 Je 3:19; 30:17; 33:16

+ 9 timesj(2) loc., velreiJu 18:12 2 S 2:16; 5:9; 6:8 Jos 22:34 (name HBleb. Codd. insTY; cf.
DiSteuern)Gn 1:5%, 8; 2:1% Ex 33:7 + 30 times + Jb 17:12D(k sentence incl. name).
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But | woné even depend on that fact for now. But this'is obviously where these people are confused at, because
t he
(DAY). Yahweh is not counting from, t& * nor frome_, tols . as’bding ONEYOM (DAY). Moreover, if
one counted a Yom and a Laylah tltkat is like saying one YOM (DAY) AND a night (which =1 %!). That is
not rocket science. And sbis$ clear that He is counting ereb to boger as constituting OOIE (DAY),
becausee plainly says it is ONEYOM (DAY )! How much more obvious could that befzeTother
aforementionedvords are clearly figurative of what Yahwghc _a | them th parallelor figuratively etc.
Neither is Yahweh counting the light () and THEN the darkness (') as b&ing ONE DAYbecause He

never says it isHe is counting fronevening and THEN thenorning, which shows that it is not even counted

guestion

i s

not wh at Yahweh ndcall edo atvdm s

starting with complete darkness (which would be choshek or else laylah if anythutghstead it is counted
from ereb (EVEning-night), so it is not even compéetlarkness as the word also means by definition.
Mor eover,
of Gen 1:5)And that is precisely the question: What amount of time passes that consti¥dss(Day) or
from what point to what point and in what order etc.
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5andGodcalletht o t he |l ight éDay, 6 and to the darkness He hath ca
morningd day one.
YLT
5 And God called the light Day, and the darkness he called Night. And there was evening and there was morning, one
day.

ASV
So Yahweh is explaining the order of timad shows what passes firstetc Loo k it up. nCal I
Acall edo my days fAdarko etc many times, but that

length of a day or what time period constitu@NE DAY etc. Nowhere in Scripture is a day counted from the
otherabove examples as constituting ONE DAY. Like | mentioned, one would have to believe that we eat the
BIO of animal and write the LIFEography of man for example. They are not totally synarsynibese people

are overlappinghree different Hebrew words, but rendering thew) or else referring to them by only one
English term (Adayo and also f.or Anighto). And I
i gnorance. No man i s goi ntgowords(an@mueh lezd ttoee gords)ram totally e
synonymous i f they Aadodotheyodenot, i beSawhkghtyhey
themselves are doingfind it troubling, because | have been heafiog rampantt hi s fAex(@d anat i
some strange fimoon counto for the fiweekso) has been spreading for quite seme timegbut have not been

personally presented withe former until now.

The day in this sense was divided into morning, noon, and evening (cf. Ps. 55:17). Before the NT era
there was no division of the day into hours; although Neh. 9:3 speaks of fourths of a day. Usual
designations of periods in the day were sunrise, the heat of the day, the cool of the day, sunset, etc.
In the NT the day as the period of light (see LIGHT AND DARKNESS) becomes symbolic of salvation
and righteousness (John 11:9; Rom: 13:22=43)..In | Thess. 5:5, 8, Christians are called sons of the
day, and in Il Pet. 1:19 faith is likened to the coming of the day. Apocalyptic writings such as Reuv.
21:25 envisage perpetual day.in the state of perfection (cf.l Enoch 58:6).

b) The civil day aspacerof twentyour hours, extending from sunrise to sunosérom sunset to sunsgben.

7:24; Job 3:6; Luke 9:37; Acts 21:26; etc.; as opposed to an hour, Matt. 25:13; as opposed to hours, months,
seasons, and yearsy Gal. 4:10; Rev. 911 %ould gppear that the early Hebrews reckoned the civil day from

one dawn to the next, as would naturally follow frem its simplest meds@sgabovecf. Num. 11:32; Judg.

1959, 1dondét see any of these examples explaining ¢t
cycle year. NeverthelesSumbersuses Yom andLaylahagain:
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And the last examplen Judgegjiven here does not even prove anything, nor is it ifdrah orGenesis

account of how Yahweh expta things in the Beginning of whabnstitutesaYom (Day)et c ér ead i t .
AR oi'a KN
rumim iy oy -2 RN
the - fourth on - the - day and - he was
the - fourth on-the-day and - it happene

XD - NCOSMNE PB - XD - NCcSMNI Cc - VGQAMSM3

o gz flalolvi

op -1 P22 oow -
and - get ufprepar: in - the - morning and - rise early
and - he preparer in - the - morning and - they rose eal
Cc - VJAMSM3 PB - XD -NCcSMNF  Cc - VhAMPM3
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RREEN - T =T R =
VAl aX MK - o5
the - young wome  father and - say o -go
the - young wome the father ¢ and -(he)said & -togo
XD - NCcSFNH NCcSMC Cc - VgAMSM: PL - VgAT---C
727 70 e
gigh el gie X7 - 3007 - O
heart - you Refresh  to - sonin-law - him
heart - you Refresh  to - sonin-law - him
NCcSMS - RBSMr»VgAISM2 PU - NCcSMS - RBSM
2050 mishy oo
e IR onh - e
Go and - afterwarc morsel - food
youmay go and - afterwarc [with] a morsebit of - fooc
VgAMPM2 CC - AbT NCcSFC - NCcSMN
i o IDOKM 327 6
piry ppiaty B i 2o -1 2w -3
togethe two = them and - eat and - sit
togethe the two of - them and -(they) ate and - they sat
Aa NCNDMS - RBPM: Cc - VJAmPM: Cc - VJAMPM3
037 X piab ey N
ninlPaly mh AR - gl
the - young wome  father

and - say and - drink
the - young wome the father ¢ and -(he) said and - they drar

XD - NCcSFNH NCcSMC Cc - VGJQAMSM:? Cc - VGQAMPM:

i NIONIT NN

5 X1 - Ox
and - spend the nic agree to - plea: to - the- man
and - spend the nic agree to - plea: to - the - man

CC - VgAISM2 VhAISM2 - AM PU - XD - NCcSMNF

UR - T DX

720 iy
pigh gl an -
heart - you and - be good
heart - you and - let(him|it) begooc
NCcSMS - RBSM CC - VqQAISM3
=F N7 o T
o5 UK - op -
o -go the - man and - get up
0 -togo

the - man and -(he) got ug
PL - VQAT---C XD - NCcSMNF Cc - VgAMSM:
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i/ X7 - 70 X177 -2 -89 )
and - return fatherin-law - him  and - insisturge - on - him

and - he returne fatherin-law - him and -(he) urged -(on) - him
Cc - VJAMSMZ NCcSMS -RBSM: Cc - VJAMSM3 - PB - RBSM

al b
miv R
there and - spend the nigt
there and - he spent the ni¢
At Cc - VJAmSM3
I =25 s
.7 -0 .7 -0 N
on - the - day in - the’- morning and - rise early
on - the - day in - the - morning and - he rose ea

PB - XD - NCcSMNI PB - XD _- NCcSMNI Cc - VhAMSM3

e N =P
Juh K - NEaRE -1
father and - say v g0 the - fifth
the father ¢ and -(he) said 0 :togo the - fifth

NCcSMC Cc - VgAmSM: PL - VgAT---C XD - NCOSMNF

gubn
o o - NI - Rl -0
and,- linger heart - you refresh -please the - young wome

and - they lingere heart - you refresh - pleas the - young wome
CC - VtiMsPM3 NCcSMS - RBSM VgAISM2 - AM XD - NCcSFNH

I9DK™
DO - -
and - eat the - day until - stretchout

and -(they) ate the - day until - the stretching out
Cc - VQAmMPM: XD - NCcSMNF PD - VgAT---C

fninin RN kv
two - them

the two of - them
NCNDMS - RBPM:

n27?  UNg o)
X7 o5 WR - 7T op -
he o -go the - man and - get up
he 0 -togo the - man and -(he) got ug

RFSM: PL - VgAT---C XD - NCcSMNF Cc - VgQAMSM:

1@&"]
MK X7 - - X7 - 3
and - say and - servant - him and - concubine - hin

and -(he) said and - servant - him and - concubine - hin
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